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前言

　　中国古代白话小说的创作，始于隋唐宋元时代的“说话”“话本”，发展于明清之际的“拟话本
”。
“话本”和“拟话本”是我国古典文学中的一份珍贵遗产，佳作有若明星，闪烁其间，传誉后代，在
我国古代小说史上占有重要的地位。
　　唐宋时期，在我国城市中出现了一种新兴的职业——“说话”。
“说话”是一种民间技艺，“说话”的艺人们以讲述听众喜闻乐见的生动故事来招徕听众。
从事这种职业的艺人被称为“说话人”，他们讲故事时所依据的底本被称为“话本”。
　　据现在我们能够看到材料的记载，“说话”在隋唐时期就已经悄然出现。
隋代的侯白因擅长“说话”，因而其“所在之地，观者如市”。
他的顶头上司杨素常常强他为自己“说话”，“从旦至晚始得归”。
其子杨玄感也曾要求侯白：“侯秀才可以（与）玄感说一个好话。
”唐代的宦官头目高力士曾为“移仗西内”的“太上皇”唐玄宗“说话”；而罢官后的韦绶则成了说
书消遣的官僚；著名诗人元稹、白居易、白行简也曾让说书艺人演说《一枝花话》：“又尝于新昌宅
说《一枝花话》，自寅至巳犹未毕词也。
”《一枝花话》即当时名闻遐迩的名妓李娃的故事，后来元稹和白行简分别撰有《李娃行》、《李娃
传》传世。
清代末叶发现的大量敦煌遗文中，其中不少是唐五代时期的变文，《韩擒虎话本》、《庐山远公话》
等亦应该属于“说话”之列。
　　但隋唐时期的“说话”活动，主要活跃在官僚集团和文人阶层之间，很少涉及民间。
时至宋代，由于城市经济的逐步繁荣，以手工业主、中小商人为主体的市民阶层逐渐扩大。
为了适应市民阶层的文化需要，在一些公共场所出现了以文化娱乐为职业的艺人群体，其中自然也包
括讲说故事的“说话人”。
而同一故事在不同场所、不同时日里反反复复演说，不少“说话人”常常将故事的梗概记录下来。
依据这些故事的梗概，“说话人”在讲说故事时再临场发挥，加上许多与此相关相近的内容，以加强
故事的生动性、趣味性，吸引招徕更多的听众，某些“话本”也在这样不断修改、陆续补充中形成成
熟的公认的本子。
与唐代的“说话”有所不同的是：宋代的“说话人”和他们的听众，大多属于市民阶层；“话本”的
内容，也大多与市民生活有关，无一不为市民阶层所熟悉所理解所喜爱。
　　元明两代，戏剧悄然兴起，逐渐吸引了市民的兴趣。
而印刷术的普及与推广，又使“话本”找到了继续发展的另一个渠道：通过印刷成书，在不受时空限
制的更广的范围内传播。
而这种情况，引起了更多文人的注意。
他们收集、加工原有的“话本”，将它们整理成集，进而模拟“话本”进行新的创作——虽然它们从
内容到形式都是模拟“话本”的，但它们已经不再是供“说话人”“说话”时依据的“底本”，而主
要是供读书人案头阅读的读本。
这种读本，被后世称作“拟话本”。
　　我们目前能够见到的最早的短篇话本集，是《京本通俗小说》（此说目前尚有不同的意见）和嘉
靖（1522-1566）年间洪椴编辑的《清平山堂话本》。
虽然它们已经残缺不全，但从幸存下来的篇目中，还可以想见当时“话本”的大致情况。
天启（1621-1627）之际冯梦龙广泛收集、改写宋元时期的“话本”与“拟话本”，编成了《古今小说
》（后来改称么喻世明言》）、《警世通言》、《醒世恒言》三部短篇白话小说集，世人简称其为“
三言”。
此后，“拟话本”相继问世，其中以凌濛初撰写的《拍案惊奇》（后来改称《初刻拍案惊奇》）、《
二刻拍案惊奇》最为知名。
它与“三言”被公认为我国“话本”“拟话本”白话小说最高成就的代表之作。
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　　我们以为，冯梦龙、凌濛初由于受时间和空间的限制，不可能将我国古代白话小说的优秀之作囊
括无余，尚有不少“话本”、“拟话本”的精粹之作散见于其他的短篇“话本”、“拟话本”集子中
，如清初李渔的么无声戏》、《连城壁》、《十二楼》中就有不少颇具特色的作品，部分篇目无论在
思想上还是艺术上，都超越了冯梦龙的“三言”与凌濛初的“二拍”，代表了清代“拟话本”的较高
成就。
其他如《石点头》、《西湖二集》、《人中画》、《珍珠舶》、《五色石》、《八洞天》、《西湖佳
话》、《生绡剪》、《天凑巧》、《西湖拾遗》、《壶中天》、《贪欣误》、《醒梦骈言》、《欢喜
冤家》、《型世言》⋯⋯中也时见精粹之作。
将这些白话短篇集子中的优秀作品集中起来，编选成册，奉献给广大读者，应该是一件非常有意义的
工作，也是我们多年来的愿望。
正是出于这样的初衷，经过多年的不懈努力，我们编选了这本《新“三言”“二拍”》，包含《观世
记言》、《阅世述言》、《觉世献言》、《拍案称奇》、《拍案叹奇》五个分册，每册收集四十篇“
话本”、“拟话本”故事。
　　入选这套选本的二百篇作品，来自四十多种短篇话本集子；而这四十多种短篇话本集子，又是从
一百二十多种计约二千五百万字的白话小说集子中筛选出来的。
限于篇幅，虽然不少集子并无一篇入选，但也经过了把它们与现在已经入选篇目反复比较之后才最后
决定弃取的过程。
　　原来的“三言”“二拍”，解放以后各家出版社已经多次印刷出版。
它们的一些优秀篇目，如《杜十娘怒沉百宝箱》、《乔太守乱点鸳鸯谱》、《蒋兴哥重会珍珠衫》⋯
⋯某些白话小说集子又已经反反复复入选，喜爱古代白话小说的读者手头不乏选篇，需要阅读时可以
唾手而得。
因此我们这本选本没有将“三言”“二拍”列入选择范围之中，主要原因不是“三言”“二拍”中的
作品不符合我们关于“优秀白话小说”的标准，而是为了节省有限的篇幅，让更多一般读者不易见到
的其他优秀白话小说入选其中。
　　入选本书的选篇首先必须是精粹之作，在思想内容上力求反映当时社会的方方面面：既有“乱民
”和绿林好汉的行径、忠奸斗争的剪影、贪官污吏对“子民”的盘剥、社会恶势力对善良百姓的欺压
，也有婆媳反目、兄弟失和、败子回头、门生报恩的叙述，还有扑朔迷离的案情、奇奇怪怪的骗术、
曲曲折折的巧合、令人叹息不已的科举故事，更有男女情爱、婚变、奸情、谋夫、杀妻等多层次多角
度的描写⋯⋯可谓是当时社会的大缩影、活写真、万花筒。
而这些作品在故事情节的展开上，在人物形象的塑造中，在人物对话的表达里，往往各具艺术特色，
吸引着众多读者的眼球。
　　由于历史和时代的局限，“话本”、“拟话本”的某些篇目在思想内容上也存在着这样的问题那
样的缺陷，如封建的纲常伦理、佛教的生死轮回与因果报应等等糟粕，还有对农民起义以及各民族间
的诬蔑性称呼，如“闯贼”、“鞑子”、“南蛮”⋯⋯我们整理时无疑应该恪守尊重原貌的原则，不
作任何改动，但今天的读者阅读时却无疑应该取批判的态度。
　　色情描写是古代白话小说中普遍存在的现象，它从一个侧面反映了当时社会个别阶层的精神境界
与思想追求，而它又往往与整个故事有机地结合在一起，无法割裂。
入选此类篇目时，我们注意了有意的回避和认真的鉴别：凡通篇故事围绕淫秽情节展开而无其他积极
意义者，则不予入选；入选篇目中色情描写游离于故事情节之外者，亦予以删除；与故事情节紧密结
合而难以割裂者，则予以保留，以存原貌。
这部分文字属于难于剔除的封建性糟粕，也请读者注意批判阅读。
　　由于本书各篇选自不同的集子，它们时代各别，手法不一，风格迥异。
有的篇制短小，有的容量较大。
有的属于单卷本，有的则是多回体。
为统一体例，对多回体的回目一律删除，在衔接处作了技术性处理。
同样，各种集子的回目也不尽相同：有的以“卷”为单位，有的以“回”为细目。
有的单句出目，有的双句标题，也有的以词组为题。
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根据体例一致的需要，所有篇目一律称“卷”，其下标示在本书分册中的序数。
标题根据各篇内容另行拟目，一律以双句出题。
而对各篇的出处，仿照“三言”“二拍”旧例，不再一一标明。
　　为省篇幅，对某篇在不同版本中的异文，择善而从，不出校记。
讹误衍夺之处，力求以他本补足、改正；无法补正的，则重原貌，或以缺字符号“□”表示；衍文予
以删除，以畅文意，也方便读者阅读。
还需要说明的是：由于本丛书各篇成于不同的时代、不同的地区、不同的作家，因而使用语词的习惯
也不尽相同，今天无法加以统一，更不能以近年规定、当今通行的汉语规范化来强求前人，这样做反
失原貌，幸请读者垂察见谅。
　　为了统一全书的标点风格，根据作品的实际，按照我们的理解，所有入选作品都由我们自行标点
与分段；如有疏误之处，理应由我们负责。
同时恳请海内外专家与广大读者，对我们某些编选的不当与个别标点的失误不吝赐教。
　　我们在工作中曾广泛吸收有关专家的研究成果，受到不少学者的真诚帮助，各地图书馆的同志提
供了各种便利，上海大学出版社姚铁军社长和该书责任编辑李旭助理为本书的出版作出了无私贡献，
在此一并表示感谢！
在多年的工作中，家人在各方面给予支持，参加部分工作，没有他们的全力合作，完成这样的工作将
会遇到更多的困难，理应在此一并感谢。
　　吴伟斌　　2008年3月18日于南京
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内容概要

中国古代白话小说是我国珍贵的古典文学遗产。
以冯梦龙《喻世明言》、《警世通言》、《醒世恒言》和凌濛初《初刻拍案惊奇》、《二刻拍案惊奇
》为代表的“三言”“二拍”，被公认为是我国白话小说最高成就的代表之作。
然而冯梦龙、凌濛初由于受时空限制，未能将我国古代白话小说优秀之作囊括无馀，尚有不少话本精
粹散见于各种集子之中。
本套选本《新“三言”“二拍”》即是从一百二十多种计约二千五百万字的白话小说集中新选二百篇
而成，包含《观世记言》、《阅世述言》、《觉世献言》、《拍案称奇》、《拍案叹奇》五个分册，
每册粘收四十篇“话本”、“拟话本”故事。
各分册近六十万字篇幅、精选二十幅相关插图。
该选本选编者系从事过三十多年古籍编辑工作并专门研究中国古代白话小说的编审、专家。
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作者简介

吴伟斌，男，江苏吴江人，汉族，1943年2月出生。
1966年毕业于南京师范学院中文系，1978年跟随唐圭璋、孙望两教授学习唐诗宋词，授文学硕上学位
。
其后到江苏古籍出版社工作，曾任编辑室副主任、编审。
二十年多间编辑了渚如《唐代文选》、《中国话本大系》（56种）、《新编三百首系列》（14种）、
《小古文学文献学》以及《注评》、《谢榛全集校笺》等几千万字的书籍。
28年来致力于唐代文学与白话小说的研究，先后编撰出版了《元稹评传》、《元稹考沦》、《白居易
全传》、《宋元话本赏析》等十多种著作，主编《文学人物鉴赏辞典》、《毛泽东诗词鉴赏》，发表
有关元稹、白居易的专题论文以及话本小说方面的各类文章、书籍约六百多万字。
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书籍目录

卷一　破疑人片言成全二美  痴情客一跪赢得双娇卷二  吾爱陶荆湖留得恶名  汪富商金陵报雪仇恨卷三
 施半舍求男偏得女  尽全力变女却为男卷四  妒妻守有夫寡独  懦夫还不死魂魄卷五  费人龙避难反逢恶
豪  王义侠不平力除真盗卷六  王魁及第抛弃故妓  桂英冤魂怒斥负情卷七  双方男主故意造假  两房妻妾
糊涂错认卷八  王从古代替妻子寻前夫  王从事获取赃证报旧仇卷九  西安府贤夫别妻子  郃阳县病男化
女人卷十  官家女思春受金簪  黄焕之慕色遭官刑卷十一  三会审辨出桃和李  两纳聘方成秦与晋卷十二  
张媒婆巧赚绣鸳鸯  花素英偶识旧情人卷十三  假掘藏变成真掘藏  攘银人代作偿银人卷十四  林森甫怜
穷有意捐金  支佩德感恩真心送地卷十五  王通判贪荣出嫁爱女  申厚卿殉情追娶娇娘卷十六  文荆卿窥
园得逢官宦淑女  李若兰因病终偕风流探花卷十七  潘用中吹风箫东墙诱女  黄杏春掷诗文隔楼表情卷十
八  秋鸿冒名援救赚人出重牢  许玄逃途科试连连娶娇娘卷十九  陈御史受骗错认仙姑  张真人施术诛灭
猴妖卷二十  仇夫人能回狮子吼  成公子重庆凤毛新卷二十一  假侠夫江公子财色双夺  真义士萧集生一
缄收功卷二十二  和尚伪善诱骗无知少妇  丘大私访识破迷离真相卷二十三  女狐狸巧合金玉良缘  蒋曰
休终偕男女伉俪卷二十四  生二女连吃四家茶  娶双妻反合孤鸾命卷二十五  穷皂隶力行好事感天动地  
老星家戏改八字苦尽甘来卷二十六  男孟母苦心抚孤三迁他乡  继嗣子诚意报恩终身敬母卷二十七  救穷
途名显当宫  申冤狱庆流奕世卷二十八  凶徒逞凶失妻失财  善士行善得妇得货卷二十九  无情女贪财嫁
给富郎  真廉访雪恨报了己仇卷三十  清廉能使百姓无讼无争  忠勇何妨权势作奴作隶卷三十一  巫姬偶
失丽鸟私奔他乡  青童探得贼谋智救女主卷三十二  贫家子应州府穷途末路  淳于智黑心街怒戏钱神卷三
十三  公子贪花惊死生母  西宾设局阱人阱己卷三十四  穷待诏好风流攒钱赎妓女  好运官持公道计谋追
欠账卷三十五  两声雷杭童狼狈逃生  一泥刀周仓愤怒劈逆卷三十六  假鬼魂传西阁假信  真丈夫弃南昌
真官卷三十七  老爷暗中偷情以妻易妻  奶奶矢节失节以身还债卷三十八  章必英贪色谋骗友妻  李月仙
割爱力救前夫卷三十九  骆宾王挥笔讨武后  宋之间苦吟赋灵隐卷四十  美妇同遭花烛冤屈  村郎偏享温
柔艳福
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章节摘录

　　卷一 破疑人片言成全二美痴情客一跪赢得双娇　　这首诗与这回小说都极道婢子之刁顽、梅香之
狡狯，要使治家的人知道这种利害。
好去提防觉察他，庶不致内外交通，闺门受玷。
乃维持风教之书，并不是宣淫败化之论也。
　　从古及今，都把“梅香”二字做了丫鬟的通号。
习而不察者，都说是个美称。
殊不知这两个字眼，古人原有深意：梅者，媒也；香者，向也。
梅传春信，香惹游蜂。
春信在内，游蜂在外。
若不是他向里向外牵合拢来，如何得在一处？
以此相呼，全要人顾名思义，刻刻防闲。
一有不察，就要做出事来。
及至玷辱清名，梅香而主臭矣！
岂不是这种意思？
丫鬟的名目甚多，那一种花卉、那一件器皿，不曾取过唤过？
为何别样不传，独有“梅香”二字千古相因而不变也？
　　明朝有个螫妇，从二八之年守寡守到四十余岁。
通族逼之不嫁，父母劝之不转。
真是心如铁石，还做出许多激烈事来。
忽然一夜在睡梦之中受了奸人的玷污，将醒未醒之际觉得身上有个男子。
只说还在良人未死之时，搂了奸夫尽情欢悦。
直到事毕之后，忽然惊醒。
才晓得男子是个奸人，自家是个寡妇。
问他：“何人引进，忽然到此？
”奸夫见他身已受染，料无他意，就把真情说出来。
原来是此妇之婢一向与他私通，进房宿歇者已非一次。
诚恐主母知觉，要难为他。
故此教导奸夫，索性一网打尽，好图个长久欢娱，说：“主母平日喜睡，非大呼不醒。
乘他春梦未断，悄悄过去行奸。
只要三寸落肉，大事已成。
就醒转来，也不好喊叫地方再来捉获你了。
”奸夫听了此话，不觉色胆如天。
故此爬上床来，做了这桩歹事。
此妇乍闻此言，虽然懊恨，还要顾惜名声，不敢发作。
及至奸夫去后，思想“二十余年的苦节一旦坏于丫鬟之手，岂有甘心？
”忍又忍不住，说又说不出。
只把丫鬟叫到面前，咬上几口。
自己长叹数声，自缢而毙。
后来家人知觉，告到当官。
将奸夫处斩，丫鬟问了凌迟。
那爰书上面有四名去：　　仇恨虽雪于死后，声名已玷于生前。
难名守身不固之愆，可为御下不严之戒。
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